35 WHELEN FITTED BARREL FOR LARGE RING MAUSER 98 - SHILEN
.35 WHELEN 25 1-14 #3 CONTOUR CM STEEL BBL

Pieces Carabine > Pieces Canon > Canons Carabine

Une facon "sans tour" de transformer un surplus de Large Ring 98 en sporter.
Déja fileté avec la chambre laissée Iégérement courte. Apres l'installation,
utilise un alésoir a main pour approfondir jusqu'a ce que le jeu de culasse soit
parfait. (Alésoir et jauges de jeu de culasse requis.) Fabriqué selon nos
spécifications par Shilen.

Caractéristiques

e Nom: SHILEN .35 WHELEN 25 1-14 #3 CONTOUR CM STEEL BBL
e Fabricant: SHILEN

e Référence: 801135143

e N° fabr.: 35WHEL143CM

¢ Calibre: 35 Whelen

¢ Finition: Chrome Moly

e Longueur: 25"

e Modéle: 98

¢ Pas de Rayure: 1-14

¢ Poids du Canon: 3.01 Ibs

o Spécificité: Standard Usine

¢ Type d'arme: Mauser

¢ Poids du colis: 1.315kg

¢ Hauteur d'expédition: 30mm

e Largeur d'expédition: 33mm

e Longueur d'expédition: 660mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Guide de Sécurité pour le Canon Fitted .35
Whelen pour Mauser 98 Shilen

Introduction

Merci d'avoir acheté le canon Fitted .35 Whelen pour Mauser 98 Shilen. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit. Merci de lire ce document
attentivement et de suivre toutes les instructions pour minimiser les risques.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que toutes les lignes directrices de sécurité sont suivies pour prévenir les accidents et les
blessures.

» Traite toujours le canon et les armes a feu associées avec respect et prudence.

Range le canon dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a

feu.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le canon.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés aux armes a feu, y compris le tir accidentel.

e Utilise un alésoir a main uniguement comme indiqué pour éviter d'endommager le canon.

» Vérifie que le jeu de culasse est contrélé avec des jauges appropriées pour prévenir toute défaillance
catastrophique.

¢ Garde la zone de travail propre et exempte de distractions pendant l'installation et I'utilisation.

o Ne pas utiliser le canon s'il présente des signes de dommages ou d'usure anormale.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris |'alésoir a main et les jauges de jeu de culasse.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et slr pour effectuer l'installation.

2. Etapes d'Installation

o Retire le canon existant du Mauser 98.

o Visse le nouveau canon dans l'action, en veillant a ce qu'il soit correctement aligné.

o Laisse la chambre lIégérement courte comme prévu.

o Utilise I'alésoir a main pour approfondir la chambre jusqu'a ce que le jeu de culasse soit confirmé
comme parfait.

o Vérifie régulierement le jeu de culasse pendant le processus de réaffitage pour garantir la
sécurité.

3. Vérifications Postinstallation

o Aprés l'installation, inspecte visuellement le canon et I'arme a feu pour vérifier le bon ajustement
et I'alignement.



o Effectue un controle de fonctionnement pour s'assurer que I'arme fonctionne correctement avec le

nouveau canon.
o Tire un essai de I'arme a feu dans un environnement contrélé pour garantir un bon

fonctionnement.

Instructions de Disposal

¢ Dispose de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
¢ Si le canon devient endommagé audela de toute réparation, contacte ton autorité locale de gestion des

déchets pour les méthodes de disposition appropriées.
¢ Ne jamais jeter les armes a feu ou les composants d'armes a feu dans les ordures ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou le fonctionnement du produit, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou un revendeur autorisé. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main
pour une réponse plus efficace.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de 'utilisation du canon Fitted .35 Whelen pour Mauser 98 Shilen.
Ton respect de ces lignes directrices contribue a garantir une expérience sire et agréable.
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Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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